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1) nézev SEES i,
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uzaviraji dneniho dne tuto smlouvu:

1. Pfedmét smlouvy

1.1, Pfedmétem této smlouvy je vymezeni prav a povinnosti smluvnich stran b&hem vzajemné spoluprice
(interaktivn{ a klasicka forma spoluprace) v pribéhu distribuce a promitani filmovych kopii, které
Jjsou v dr¥eni distributora a dale postup pii vzijemném finan&nim vyrovnani smluvnich stran,

1.2, Distributor prohladuje, Z¢ bude provozovateli poskytovat podlicenci jen u téch d&l, u kterych je
drzitelem licence a u kterych je opravnén podlicenci v siti kin na fizemi CR déle poskytnout. Rozsah
poskytované podlicence odpovida rozsahu licence, jichz je distributor drZitelem. Distributor
prohlaSuje, Ze v ramci poskytnuté podlicence neni zahrnuto poskytnuti autorskych prav na $ifeni
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hudebni sloZky dila. Poskytnuti prav na ifeni této sloZky filmového titulu bude feSena samostatnymi
smlouvami provozovatele s drZiteli licence nebo subjekty vykonéavajicimi kolektivni spravu
autorskych majetkovych prav k diliim hudebnim s textem &i bez textu, za jejichZ uZiti je provozovatel
povinen platit autorskou odménu.

Smluvni strany povazuji "V3eobecné obchodni podminky poskytovani podlicencl _k $ifeni
audiovizudlnich dél v kinech a obdobunych zaf{zenich " (déle jen VOP) schvalené dne 19. prosince
2003 Unii filmovych distributort (déale jen UFD} a Asociaci provozovatelii kin za nedilnou sou&ast
této smlouvy s tim, Ze wjednéni v této smlouveé obsazens a kogentni ustanoveni pfisluinych pravnich
pfedpisii maji ptednost pied znénim uvedenym ve VOP. VOP tvofi pfilohu &. | této smlouvy.

Tato smlouva vymezuje pouze obecné podminky spoluprice. Za nedilnow soudast této smlouvy proto
povazuji smluvni strany i jednotlivd programova zafazeni a filmova nasazeni dale specifikovana.

2. Definice pojmii
Internetovy distribu¢ni portal (dale také jen Portdl) — internetové strz'mky na kterych probiha
interaktivni forma spoluprace Adresa internetového distribuéniho portalu je uréena dlstrlbutorem a
stanovena v Pravidlech pouZivani Internetového distribuéniho portalu.
Pravidla pouzwam Internetového distribucéniho portialu (dale také jen Pravidla) — Zavazny navod
pro pouzivani Internetového distribuéniho portalu, ktery stanovi provozovatel portalu.
Provozovatelem portidlu miiZze byt distributor nebo jim schvalend tfeti strana.
Interaktivni forma spoluprace — spoluprice smluvnich stran dle této smlouvy probihajici mimo jiné
interaktivni formou na Internetovém distribuénim portalu, jejiz podminkou je zaji¥téni piistupu obou
smluvnich stran na internet.
Klasicka forma spoluprace — spoluprice smluvnich stran dle této smlouvy probihajici na zakladé
této smlouvy a jednotlivych programovych zafazeni, které soudasné slowzi jako daiiové doklady za
podminek déle stanovenych.
Programové za¥azeni — pisemna dohoda mezi provozovatelem a- distributorem o konkrétnich
podminkach poskytnuti podlicence k $ifeni konkrétniho filmového titulu. Programové zaiazeni
obsahuje zejména oznadeni filmu a kina, dohodu o pottu nasazenf filmu, terminu a ¢asu nasazeni, o
minimalnim podilu distributora na kazdé prodaiié Vstupence a déle informace o pristupnosti a daliich
podminkich uvedeni filmu. Timto programovym zafazenim je uzaviena pfisluind smlouva o
poskytnuti podlicence k Sifeni konkrétnfho filmového titulu. Soudasti programového zafazeni jsou
dopravni dispozice.
Dopravni dispozice — jednostranné distributorem uréeny pisemny pokyn provozovateli o zdvazném
pohybu filmové kopie, ktery obsahuje datum odesléni, ptesnou adresu piejimajiciho a odesilajiciho
subjektu (distributora nebo provozovatele). V p¥ipadech vyZadujici operativni a naléhava feeni je
moZzné dopravni dispozice urdit dstne.
OSA - ochranny svaz autorsky pro prava kdilim hudebnim vykonavajici kolektivni spravu
autorskych majetkovych prav k dilim hudebnim s textem &i bez textu, za jejichZ uZiti je provozovatel
povinen platit autorskot odménu. VySe autorské odmény je stanovena procentem, jehoZ vyse je dana
sazebnikem autorskych odmén OSA, z hrubych pfijmb provozovatele kina (= z inkasované &4stky za
prodej listkih po odeteni poplatku do Statniho fondu na rozvoj deské kinematografie, piip.
pfislu§nych mistnich poplatki) + DPH za pfisluiné kalendaini obdobi. Autorskou odménu hradi
provozovatel.
Licence — souhlas k uZiti dila udéleny nositelem autorskych prav. Kazdy uZivatel chrinéného
audiovizualniho nebo hudebniho dila je povinen podle zakona &. 121/2000 Sb. o pravu autorském, o
pravech souvisejicich s prédvem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky zdkon) opatfit si
pfedem od nositele autorskych prav souhlas k uZiti dila (licenci) a zaplatit za uZiti dila autorskou
odmeénu.
Filmové nasazeni — nedilna soucést této smlouvy u tzv. interaktivni formy spoluprice dle bodu 3.1. a
3.2. a &lanku 5. této smlouvy, kterd uréuji konkrétni podminky poskytnuti podlicence ke konkrétnimu
filmovému titulu.
HLASENI vysledkd v ramci interaktivni formy spolupréce — zévazné vyplnéni vysledkd trzeb a
viech tdaji nezbytnych pro vypotet podlicenéniho poplatku na Portalu v souladu s Pravidly.
Uzaméeni vysledkii v ramei interaktivni formy spolupréace -- zivazné odeslani nahla$enych vysledki
distributorovi ve [hiité stanovené touto smlouvou v souladu s Pravidly.
Hraci tyden - obdobi 7 kalendainich dni &tvitek 00:00 — stieda 24:00.
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Programovaci stiedisko distributora — mistné pfisludnd detaSovand pracovisté distributora, jejich
kontakty vletné tel. a e-mailového spojeni jsou k dispozici v sidle diétributora a uvedeny na webové
strance www.falcon.cz .

Podlicenéni poplatek -~ odména distributora za poskytnuti podlicence k ¥f¥eni audiovizualniho dila
vkiné provozovatele. Podlicenénf poplatek je procentni nebo fixni, Procentnim podlicenénim
poplatkem se rozumi smluvné stanoveny podil &isté triby naleZejici distributorovi pfi respektovani
minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky a DPH v zdkonné sazb&. Fixnim podlicenénim
poplatkem se rozumi pevné &Sastka, kterou provozovatel uhradi distributorovi za poskytnuti
podlicence na pevné stanovenou dobu (bez ohledu na podet divakd, resp. trzbu) a DPH.

Dlovhodoby primér trzeb — priméma triba z jedné filmové projekce za poslednich 12

_kalendafnich mé&sicli vypodtend podle poslednf dostupné evidence vysledkii kina vedené

distributorem k datu vyG&tovani.
Stahnuti filmové kopie - jednostranné odebréni filmové kopie provozovateli distributorem. Lze
pouze pokud jsou splnény podminky pfedvidané touto smlouvou.

3. Forma vzijemné spoluprice
Interaktivni forma spoluprice probiha prostfednictvim internetu, Provozovatel prohlasuje, Ze u
kin, u kterych je v zahlavi této smlouvy (pfipadné na posledni strang smlouvy) oznaleno zajisténi
pfistupu na Internetovy distribuéni portal, mé zaji§tény p¥istup na internet a souhlasi s realizac
vzéjemné spoluprice interaktivni formou spoluprace. Soudasné se zavazuje zfidit si na Portalu
uvedeném v pravidlech p¥istupovou cestu (dle nazvu kina) svym zaregistrovénim.
V'ptipadé, Ze¢ bude mit jedna ze smluvnich stran znemo¥nény pfistup k Portalu, je povinna tuto
skutednost bezodkladng ohlasit pisemné druhé smluvni strang. KaZd4 ze smluvnich stran se zavazuje
bezodkladn€ odstranit zivady znemozitujici tuto formu spoluprace. Pro dobu, kdy je interaktivni
forma spoluprice znemoZnéna, se postupuje analogicky dle ustanoveni o klasické formg spoluprace
dle této smlouvy. :
U kin, u kterych nenf oznateno zaji§tdni pfistupu na Internetovy distribudni portal, probihéa vzijemna
forma spoluprice klasickou formou spoluprice. : :
Jakykoliv pievod kina z kategorie klasické formy spoluprice do interaktivni formy spoluprace a
naopak musi byt proveden pisemnym dodatkem k této smlouvé,

4. Doba plnéni
Tato smlouva se uzavird na dobu neurditou.
Tato smlouva miZe byt vypovézena i bez uvedeni ditvodd s vypovédni lhittou 2 mésice. Vypovid’
musi byt pisemnd a vypovédni lhita podinad b&%et od 1. dne mésice nésledujiciho po mésici, ve
kterém byla vypovéd® dorutena druhé smluvni strand.

5. Zpisob plnéni u interaktivni formy spoluprace
Pokud se smluvni strany dohodly, aby vzijemna spoluprice a komunikace dle tohoto &lanku
(zejména potvrzovéni objednévek, hlageni vysledki apod., vée déle specifikovano) probihala formou
interaktivni, plati niZe uvedena ujednani &l. 5. této smlouvy.
Provozovatel zadéva svilj poZadavek na poskytnuti podlicence ke konkrétnimu filmovému titulu
telefonicky na piislusném programovacim stiedisku distributora nejpozdji 30 dnd pfed zahajenim
poZadované filmové projekce.
Distributor nasledné po zpracovani poZadavku provozovatele, po jeho koordinaci s pozadavky
ostatnich provozovateli kin a s pfihlédnutim k dopravni dostupnosti umisti na Portalu filmové
nasazeni, tedy sestaveny program na dalsi obdobi pro provozovatele, a to nejpozd&ji do 21 dnii pred
filmovou projekei daného filmového titulu. Pokud provozovatel neodmitne filmové nasazeni do 15.
dne pfede dnem filmové projekce, filmové nasazeni akceptuje. Jestlize provozovate! v dobé od
umist&ni filmového nasazeni na Portalu do 15. dne pfede dnem filmové projekce aktivng neakceptuje
filmové nasazeni, ma distributor v této Ihiité pravo filmové nasazeni odvolat (z Portalu odstranit),
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Ve |hiité 15 dni pted filmovou projekei daného filmového titulu budé na Portdlu uvedena s filmovym
nasazenim dopravni dispozice, kterou se provozovatel zavazuje dodrZet a za jejiz nedodrzeni miZe
byt provozovatel postiZzen sankef podle této smlouvy,
Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze dohoda o poskytnuti podlicence je smluvnimi stranami
uzaviena po umisténi filmového nasazeni na Portéle, a to 15. den pied filmovou projekei daného
filmového titulu (tzn., Ze program je umistén na Portdle napk. dne 1.5, s tim, %e filmova projekce
filmového titulu je dne 20.6. V takovém piipadé je dohoda uzaviena dne 5.6.). Distributor ma pravo
poZadovat zaslani potvrzen filmového nasazeni zpiisobem stanovenym v Pravidlech.
Filmové nasazeni obsahuje pfesné podminky poskytnuti podlicence konkrétniho titulu (nazev filmuy,
zemi piivodu, format filmu, Zanr, zvukovou Gpravu, datum premiéry, rok vyroby, délku filmu apod.),
adaje tykajici se podminek filmové projekce (termin nasazeni, podet predstaveni), finan¥ni podminky
( stanoveni procentniho podilu podlicenéniho poplatku véetn& uvedeni minimalniho odvodu z ka?dé
prodané vstupenky, nebo idaj o fixnim podlicenénim poplatku, vy$i odvodu OSA) a informace o
filmové kopii (&islo kopie).
Po uzavieni dohody o poskytnuti podlicence dle tohoto &lanku je provozovatel povinen:
a) dodrzet ureni hraciho kina, délku nasazeni filmového titulu a podet predstaveni, pokud se
smluvni strany nedohodnou pisemné jinak,
b) dodrzet dohodnuty pocet promiténi, pokud se nasledné smluvni strany nedohodnou pisemné jinak,
¢€) pii promitani uvadét nezkricenou filmovou kopii spolu se v¥emi filmovymi titulky, v8etng jmen
autoril a vykonnych umélcii, vietné copyrightové vyhrady producenta, popt. koproducenti filmu,
d) neprodleng informovat distributora o jakémkoliv poskozeni, ztraté nebo odcizeni filmové kopie a
0 ztrité zéznamu o stavu kopie. Dale je povinen zapisovat veSkerd poskozeni filmové kopie do
" zdznamu o stavu kopie,
¢) pfi hlafeni— vypliiovani trZeb a navitévnosti dle bodu 5.8. tohoto &lanku uvadét vysi vstupného
v&etné jeho piipadného zvyseni nebo snizend,
f) uvést piesné vy¢isleni slev na vstupném, které byly piedem distributorem pisemns schvileny,
2) dodrzet dopravni dispozice, které jsou umistény na Portale spolu s filmovym nasazenim,
h) pravidelng hlasit vysledky na Portéle a hla%eni uzamykat. Provozovatel bere na védomi, Ze hlaSeni
- vysledki slouZi jako rozhodna skutednost pro fakturaci distributorem. Provozovatel se zavazuje

rrrrr .

Provozovatel provadi po filmové projekci hlafeni vysledkh. HlasSeni obsahuje tidaje uvedené
v Pravidlech.

Provozovatel je povinen vidy nejpozd&ji na konci hraciho tydne, ve kterém mu byla poskytnuta
podlicence k minimalng jednomu filmovému titulu, uzamknout na Portdlu nahlaSené vysledky
zplsobem uvedenym v Pravidlech, a to nejpozd&ji do &tvrtka 12:00. Od okamZiku uzamdeni hlaSeni
nelze v hlaseni cokoliv ménit,

Distributor je povinen a opravnén nejpozdéji do 14 pracovnich dni po obdrZeni zpravy o uzaméeni
vysledki vya&tovat provozovateli fakturou podlicenéni poplatek dle &lanku 8. této smiouvy,

6. Zpusob pInéni u klasické formy spoluprace

Na z4kladé objednavky provozovatele dle analogického ujednani &l. 5.2, @ 5.3. této smiouvy zadle
distributor provozovateli programové zafazeni, které urluje konkrétni podminky poskytnuti
podlicence ke konkrétnimu filmovému titulu véetn& dopravnich dispozic. Programové zafazeni
obsahuje data uvedend v &lanku 3.6. této smlouvy Smluvni strany se vyslovn& dohodly, 2e dohoda o
poskytnuti podlicence je smluvnimi stranami uzaviena po dorudeni programového zafazeni
provozovateli, a to 15. den pfed filmovou projekei daného filmového titulu (tzn., ¥¢ program je
doruden provozovateli napf. dne 1.5. stim, Ze filmova projekce filmového titulu je dne 20.6.
V takovém ptipadé je dohoda uzaviena dne 5.6.). Distributor mé prévo poZadovat zaslani potvrzeni
programového zatazeni.

Provozovatel je povinen dodrzet povinnosti stanovené v &l. 5. 7. a)-d) této smlouvy a déle:

a) vytislit vstupné vEetné viech slev pii vyplitovani trzeb a navit&vnosti na programovém zatazeni,

b) dodrZet dohodnuty podil pro vypoget podlicendniho poplatku uvedeny na programovém zatazeni

¢) zaslat do 3 pracovnich dnil po skon&eni hraciho tydne, ve kterém mél pronajaty minimainé jeden
filmovy titul dle této smlouvy, 1 kopii vyplnéného a potvrzeného, tj. orazitkovaného a
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podepsaného, programového zatazeni na kontaktni adresy distributora. Toto ustanoveni plati i pro
provozovatele zatazené do fixniho prondjmu filmové kopie, '

d) dale je povinen dodrZet dopravni dispozice uvedené na programovém zafazeni ve znéni jejich
pfipadnych zmén.
V ramei programového zatazeni zasild distributor provozovateli dopravni dispozice, které se
provozovatel zavazuje dodrZet. Distributor ma pravo poZadovat tzv. akceptaci zafazeni, ktera
zavazuje provozovatele k odehrani predstaveni, popi. k sankcim za porudeni jiZ dohodnutych
podminek,
Provozovatel jo povinen zaplatit podlicenéni poplatek dle &lanku 8. této smlouvy uvedeny na
programovém zafazeni nejpozdéji do 7 dnd po ukondeni nasazeni filmového tituly.

7. Poskytnuti sublicence za fixni podlicenéni poplatek

Kterykoliv provozovatel miZe byt distributorem zafazen do kategorie poskytované podlicence za fixni
podlicenéni poplatek. O této skute¢nosti se zavazuje distributor provozovatele pfedem pisemné informovat
na programovém zafazeni nebo na filmovém nasazeni s uvedenim vyse fixniho podlicenéniho poplatku za
kaZdy den poskytnuti podlicence, ktery je provozovatel povinen zaplatit distributorovi,
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8. Finan¢ni podminky
Podlicengni poplatek, neni-li stanoven dle &lanku 7. této smlouvy nebo dle bodu 2. tohoto &lanku, se
stanovi jako dohodnuty podil vstupného uvedeny na filmovém nasazeni nebo na programovém
zafazeni z celkové dosaZenych trzeb p¥i respektovani minimalntho odvodu z ka%dé prodané
vstupenky stanoveného na filmovém nasazeni nebo na programovém zatazeni po odedteni priplatku
na Fond eské kinematografie, pfislusné procentni &astky na OSA a ptipadnych mistnich poplatkii (se
kterymi je provozovatel povinen distributora pfedem seznamit) a s DPH dle zikona o dani z pfidané
hodnoty v platném zn&ni. To znamen4, Ze podlicengnim poplatkem je ta &astka, kterd je vy$3i — bud’
dohodnuty podil celkového vstupného anebo soudin minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky
a pottu prodanych vstupenek, oboje po odedteni uvedenych poplatki a piiplatkd a s DPH dle zikona
o dani z pfidané hodnoty v platném znéni.
Faktury musi obsahovat nileZitosti Dafiového dokladu dle Zékona o dani zpfidané hodnoty
v platném znéni. Splatnost faktury je 10 dni od data vystaveni faktury.
Distributor zasila provozovateli fakturu dle &lanku 5.10. této smlouvy, shodné i programova zafazen,
na adresu uvedenou v zihlavi této smlouvy, pfipadné emailovou poitou opatienou elektronickym
podpisem.

Zaplacenim se rozumi pfipsani pfisluiné ¢astky na G&et distributora.

Pro piipad prodleni provozovatele s uihradou kterékoliv platby dle tohoto &lanku si smluvni strany
siedndvaji smluvni pokutu ve vy%i 0,1% z dluZné &astky za kazdy den prodleni.

9. Povinnosti provozovatele
Provozovatel je povinen informovat distributora o zm&nach cen vstupného a poskytovanych slevach,
dale 0 zménéch své cenové politiky a 0 zméné hraciho profilu.
Provozovatel je oprévnén a povinen poskytovat jen takové slevy na vstupném, které byly predem
distributorem pisemng schvaleny.
Provozovatel je oprivnén poskytovat volné vstupenky maximalng do cetkové vy$e 3 % z prodanych
vstupenek na jedno zafazeni filmu.

10.Nahrada skody
Jestlize provozovatel vinou distributora neobdrZi kopii filmového titulu, bude mu distributorem
nahrazena $koda ve smyslu VOP.
JestliZe pfijimaci provozovatel dle dopravnich dispozic neobdri kopii filmového titulu a odesilajici
provozovatel neprokiZe, Ze kopii filmového titulu odeslal ptijimacimu provozovateli v souladu
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s dopravnimi dispozicemi, pop¥ipadé jejich zménami, je odesilajici provozovatel povinen nahradit

distributorovi a ptijimacimu provozovateli zpiisobenou 3kodu za kaZdé neuskuteéngné piedstaveni, a

to kaZdému z nich ve vy¥i 50 % dlouhodobého priméru tr¥eb piijimaciho provozovatele.

Pokud provozovatel zjisti poskozeni filmové kopie, které nebude ptedchozim provozovatelem

zapsano v zaznamu o stavu kopie, nebo ztrdtu zAznamu o stavy kopie, je povinen neprodlend tuto

skute¢nost oznamit distributorovi. Pokud provozovatel porudi tuto svou povinnost, odpovidé za

Skodu tim distributorovi zptsobenou. V piipadé, e provozovatel podkodi nebo znigi zapajcenou

kopii filmového titutu, nahradi distributorovi viechny agelné vynaloZené naklady na pofizeni nové

kopie a déle finanéni ztratu zpisobenou uslym ziskem po dobu, kdy nebyla tato kopie ve filmové

distribuci. Vy$e nahrady $kody za ka?dé neuskutetnéné predstaveni bude ve vy&i 50% dlouhodobého

praméru trzeb pfijimaciho provozovatele.

Jestlize provozovatel vykaZe neuskutednéna predstaveni z titulu vy$$i moci a tuto skuteSnost

nedolozi vérohodnym dokladem, tedy potvizenim nestranného subjektu (napf. organy mistni sprévy a

samospravy, policii, poji§tovnou), je povinen nahradit distributorovi $kodu:

a) v piipadé fixniho pronajmu finanéni astku uvedenou v programovém zafazeni za kaZdy den
prondjmu filmové kopie, .

b) v ostatnich piipadech Sastku ve vy§i 50 % trieb z prodeje viech vstupenek podle kapacity kina za
kazdé predstaveni filmového titulu P respektovani minimalniho odvodu zkazdé prodané
vstupenky.

\ 11. Smluvni sankece
Distributor, osoba distributorem zmocn&na nebo povéfeny pracovnik Unie filmovych distributort ma
pravo provést pfedem neohlasenou kontrolu v king provozovatele, véetnd kontroly pokladniho a
statistického vykazu a kontroly (hrad podlicen¢niho poplatku. Provozovatel je povinen zaplatit
distributorovi smluvni pokutu: ‘
- K& 100.000,-, jestlize neumoZni kontrole vstup do kina nebo zamez jakymkoli zplisobem
provedeni kontroly, ' , S
- aZ do vySe K& 50.000,-, jestlize kontrolor zjisti kriceni trzby nebo nedodreni % podilu z dosazené
trzby (vletn& nepravdivé vykazované vySe vstupného pH hlé¥eni vysledkii nebo vypliiovani
programového zatazeni). '
Pokud provozovatel bez piedchozi dohody porusf povinnosti dané &lankem 9. této smlouvy (zejména
omezi hraci profil kina, podet hracich dné nebo otviraci dobu kina), je distributor opravnén
Jednostranng ukon&it poskytnuti podlicence a stdhnout filmovoy kopii. Pokud provozovatel na vyzvu
distributora filmovou kopii dobrovolns nevydd, pak je provozovatel povinen uhradit distributorovi
smbuvni pokutu odpovidajici 50% diouhodobého praméru svych trzeb za kazdou filmovou produkci
podle programového zafazeni nebo filmového nasazent.
V piipadé prodleni provozovatele se splnénim terminu uvedeného v bodu 5.9. a 6.2.c) téio smlouvy,
Je provozovatel povinen zaplatit distributorovi za kazdy den prodleni smluvni pokutu ve vysi K&
500,-. V ptipadé prodleni se spInénim uvedenych povinnosti delsim 7 dnii od konce hraciho tydne, je
provozovatel povinen zaplatit distributorovi nahrady Skody ve vyii 50 % dlouhodobého proméru
svych trzeb,
Jestlize provozovatel nepravdive vykiZe triby z uskutednénych predstaveni, Je povinen zaplatit
distributorovi smluvni pokutu ve vy§i K& 10,- za kazdou zatajenou 1,- K&. V piipadé, Ze nelze piesng
objektivng zjistit vysi nevykazané trzby, zaplati provozovatel distributorovi smluvni pokutu ve vysi
desetindsobku tr¥eb z prodeje viech vstupenek podle kapacity kina za ka?dé nevykézané piedstaveni
filmového titulu p¥i dodrzeni dlouhodobého priméru svych trzeb.
V ptipad& prodlenf provozovatele s tihradou Jjakékoli platby podle této smlouvy, které bude del§i neZ
10 kalenddfnich dnii, méa distributor pravo provozovatele vyfadit z programového zafazeni a
filmového nasazeni a udinit potfebné -opatfeni k tomu, aby mu nebyla dodéna kopie ji%
naprogramovaného filmového titulu, pop¥. mu kopii filmového titulu okamyits odebrat, &imZ zanikne
poskytnuta podlicence.
Smiuvni pokuty dle tohoto &lanku Jsou splatné do 7 dndi na zdklads vyadtovani zaslaného
provozovateli.
Zaplacenim smluvni pokuty nenf dotdeno privo distributora na néhradu Skody, a to ani Skody
prevySujici smluvni pokutu,




12. Spolecna a zavéreéna ujednani

12.1. Dokumenty na zakladé této smlouvy lze zasilat i emailovou potou opatfenou elektronickym
podpisem.

12.2. Smluvni strany se zavazuji sdélit bezodkladné druhé strané veskeré skute€nosti tykajici se zmény
jejich obchodniho j Jmena sidla, bankovniho spojeni, IC, DIC, atd.

12.3. Provozovatel je povinen sdélit distributorovi divackou kapacitu kina a bezodkladné sdélit kaZdou
zménu této kapacity, pripadné zménu provozovaného kina.

12.4. Jestlize provozovatel provozuje vicesdlové kino, je pro 0¢ely stanoveni vy3e nahrady Zkody nebo
stanoveni vySe majetkové sankce rozhodujici divacka kapacita nejvétsiho salu.

12.5. Provozovatel se zavazuje, Ze samostatné uhradi priplatek na Fond Seské kinematografie, odménu
Ochrannému svazu autorskému &i jinému kolektivnimu spravei autorskych majetkovych prav
k dilim hudebnim, a pl"l’padne’ mistni poplatky.

12.6. Touto smlouvou se rusi a nahrazuji viechna u_]ednam a smiuvni vztahy o prongjmu filmovych kopn
které byly dosud mezi smluvnimi stranami uzavieny.

12.7. Tuto smlouvu lze zménit pouze formou pisemného dodatku podepsaného statutiarnimi zastupci
smluvnich stran.

12.8. Vztahy mezi smluvnimi stranami touto smlouvou vyslovné neupravené se ¥idi autorskym zdkonem a
obchodnim zikonikem,

12.9. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 exemplafich, z nichZ kazda smluvni strana obdrzi 1 paré.

12.10.Smiuvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu piedetly, Ze byla uzaviena po vzijemné dohod¥ podle
jeiich pravé a svobodné viile, urdité, vaZné a srozumiteing, nikoliv za jednostrann& nevyhodnych
podminek. Autenti¢nost té¢to smlouvy potvrzuji svymi podpisy. j
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